
Он знал, что ему не следовало так быстро возвращать кролика. Теперь когда, его жена еще не
прошла через дверь, его жена была занята этими двумя людьми еще до того, как переступила
порог.

Думая об этом, Сяо Янь втайне решил, что в будущем он должен реже брать своего ребенка в
старый дом, иначе родители заберут его жену.

После ужина г-н Сяо и г-жа Сяо были в восторге от Сусу, особенно г-жа Сяо, которая
продолжала добавлять овощи в тарелку Сусу, отчего лицо того, кто наконец сел рядом с
кроликом, стало еще темнее.

Это должна была быть его работа - кормить ребенка!

После еды г-н Сяо и г-жа Сяо знали почти все о Сусу.……

А еще она мне нравится все больше.

“Я решил, малыш будет спать здесь сегодня вечером, спать со мной. Госпожа Сяо властно
взмахнула рукой.

Сяо Янь сразу же отнес Сусу обратно к себе.

“размечталась。”Я знаю, только то что жажду его ребенка весь день напролет.

Мистер Сяо, сидевший рядом с ним, тоже молча потянул госпожу Сяо за одежду.

“Жена, это, боюсь, не очень хорошо...” Если невестка и невестка находятся в одной комнате,
разве он не хотел бы остаться один в пустой комнате.

Хотя невестка очень симпатичная, его невестка важнее.

“Мы ушли."Сяо Янь ушел прямо с Сусу.

Сердце Сяо Яня: Ты не должен был возвращаться, ты не должен возвращаться! Я был так зол
на себя, что эти двое, только и знали что нужно схватить ребенка вместе с ним!

Сусу:?

Я пришла необъяснимо и ушла необъяснимо……



Пока Сяо Янь не посадил ее в машину, у Сусу все еще было “ошеломленное” выражение лица.

Пока Сяо Янь с несчастным видом не ущипнул ее за пухлое личико.

Выражение чьего-то лица говорит: “Посмотри на меня, посмотри на меня, почему бы тебе не
посмотреть на меня".”

“Тетя и дядя, это так мило..." И они, казалось, не удивились, увидев ее.

“Миссис Сяо вчера упомянула о тебе моему отцу."Казалось, он увидел определенный вопрос", -
сказал Сяо Янь.

“И... они хотят, чтобы я поскорее женился.”У него никогда не было девушки, и вокруг него нет
женщин. Мистер Сяо и миссис Сяо умирают от беспокойства. Теперь, когда они видит своего
ребенка таким милым, конечно, ему это нравится.

Она достойна быть его детенышем, и ее действительно все любят.

В одно мгновение Сяо Янь снова стал гордиться.

Сусу кивнула головой, затем лениво опустилась на руки и осталась неподвижна.

Я сыта, пора отдохнуть.

После столь долгого общения Сяо Янь, естественно, увидел ее тщательное мышление.

“Ленивый Кролик.”

“Ты все равно ее поднял.”Если вы ленивы, вы должны поднять ее.

Сяо Янь посмотрел на нее с улыбкой.

“Ну, это мое.”

После того, как Сусу пришла домой, она приняла душ, а затем легла на кровать, ожидая, пока
Сяо Ян уговорит ее уснуть.

Сяо Янь: "..." Я получу свой сертификат завтра. Почему этот маленький парень совсем не
нервничает?



Сяо Янь лег рядом с ней и обнял человека в своих объятиях.

“Детка, почему ты не нервничаешь?”

Некий кролик был так сонлив, что не мог открыть глаза.

"Из-за чего ты нервничаешь...”

“Мы завтра поженимся.”Почему ты совсем не нервничаешь?

Сусу ошеломленно посмотрела на него, ее голос уже начал звучать неопределенно.

“Завтра... Завтра я буду нервничать... хочу спать...”

Глядя на Сусу, которая полностью заснула, Сяо Янь не мог ни смеяться, ни плакать.

Какой беспечный кролик.

Утром на следующий день Сусу была почти поднята с кровати.

“Что ты делаешь... Обычно ты не делаешь этого так рано...” Лицо некоего кролика было полно
несчастья.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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